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Source :

Canzonette a quattro voci -
Antwerp, Phalése, 1620.

Prima parte

Il mio martir tengo celato al core ;

Se lo dimostro ohimé poco mi giova :
Nessun crede il mio mal se non chi’l prova.

Seconda parte

I miei sospiri al vento indarno spargo ;
Piangere o lacrimar pieta non trova,
Nessun crede il mio mal se non chi’l prova.

Terza parte

Donna crudel piu non ti chieggio aita,
Ma prova o credi almen il mio martire,
Che forse alor non mi farai morire.
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